Study plan - Approved

Academic year: 2023/2024

Study programme: TRS22m - Translation and Interpreting Studies: Russian Language and Culture and Spanish Language and Culture - (Single degree study, master Il. deg., full time form)

Study field: Philology

Person responsible for the delivery, development and quality of the study programme: prof. Dr. Mirko Lampis, PhD. - subprogramme prekladatel'stvo a timoénictvo Spanielsky jazyk a kultura

Person responsible for the delivery, development and quality of the study programme: prof. PhDr. Daniela Miiglova, CSc. - subprogramme Prekladatelstvo a timo¢nictvo - spolo¢ny zaklad
Person responsible for the delivery, development and quality of the study programme: prof. Natalia Muranska, PhD. - subprogramme prekladatel'stvo a timoé€nictvo rusky jazyk a kultura

Study section

Compulsory courses

Block - Prekladatelstvo a timo€nictvo-RJ v kombinacii-PP Min. 20 Credits

Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher

KTR/R10P1/15 Translation of Non-Literary Texts 1 (RU) 4 28 PH 1 w P Zahorak, Zahorak, Vierikova, Vierikova,

KTR/R1T1/15 Interpreting 1 (RU) 4 28 A 1 w P Zahorak, Vierikova,

KTR/R10P2/15 Translation of Non-Literary Texts 2 (RU) 4 28 PH 1 S P Vierikova, Gallo, Vierikova,

KTR/R1T2/15 Interpreting 2 (RU) 4 28 A 1 S P Zahorak, Vierikova,

KTR/R1T3/15 Interpreting 3 (RU) 4 28 S 2 w P Zahorak, Murénska,

Block - Prekladatelstvo a timoénictvo-SJ v kombinécii-PP Min. 24 Credits

Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher

KTR/SKT/19 Consecutive Interpreting (SP) 4 28 S 1 w P Hornagkova Klapicova, Térdk,

KTR/SPOT1/19 Translation of Non-Literary Texts 2 (SP) 4 2S PH 1 W P Torsk, Star,

KTR/SST1/19 Simultaneous Interpreting 1 (SP) 4 28 S 1 S P Torok, Hornagkova Klapicova,

KTR/SPOT2/19 Translation of Non-Literary Texts 2 (SP) 4 28 PH 1 S P Torok, Hornagkova Klapicova, Star,

KTR/SST2/19 Simultaneous Interpreting 2 (SP) 4 28 S 2 w P Torok, Hornagkova Klapicova,

KTR/SSJ/19 Contemporary Spain Language 4 2P PH 2 w P Stur, Kugerkova, Lampis,

Block - Seminare k diplomovej praci Min. 6 Credits

Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem. |Symptom Prerequisites Teacher
Benus, Brunclik, Ciprianova, Civanova, Gallo, Gloviia, Gromova, Hochel, Hodakova,
Hornackova Klapicova, Hrickova, Klimkova, Kopecky, Koscelnikova, Kovacova, Kralcak,

KTR/mSDP01/15 Master’s Thesis Seminar 1 2 2S A 2 w Kuterkova, Lampis, Laukova, Michelikova, Missikova, Muranska, Miglova, Perez, Petras,
Pulcar, Pénis9vé, Teplan, Torok, Ukusova, Vierikova, Wrede, Zahorak, Durackova, Str,
Martinkovi¢, Savelova,
Benus, Brunclik, Ciprianova, Civariova, Gallo, Gloviia, Gromova, Hochel, Hodakova,
Hornackova Klapicova, Hrickova, Klimkova, Kopecky, Koscelnikova, Kral¢ak, Kucerkova,

KTR/mSDP02/15 Master’s Thesis Seminar 2 4 4S A 2 S Lampis, Laukova, Michelgikova, Missikova, Muranska, Miiglova, Perez, Pul¢ar, Panisova,
'[eplan, Torok, UkusSova, Vierikova, Wrede, Zahorak, Durackova, Star, Martinkovic,
Savelova,

Block - Prekladatelstvo a timo¢nictvo-spolo¢ny zaklad-PP Min. 14 Credits

Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher

KTR/SZ1DSLaP/15 History of Slovak Literature and Translation 2 2P A 1 w P Kugerkova, Gromova, Savelova, Miiglova,

KTR/SZ1LaT/15 Lexicography and Terminography 2 28 A 2 w P Zahorak, Hornagkova Klapicova,

KTR/SZ1TOaUP/15 Theory of Non-Literary and Literary Text Translation 2 2P S 1 S P Miiglova, Perez, Savelova,

KTR/SZ1EIl/15 European Institutions 2 2P A 1 S Brhlikova, Hornagkova Klapicova,

KTR/SZ1PAPP/15 Professional Aspects of Translation 2 2P A 2 w P Miiglova, Perez,

KTR/SZ10P/15 Professional Practice 4 80sS A 2 S P Perez,




Compulsory elective courses

Block - Prekladatel'stvo a timo€nictvo-RJ v kombinécii-PVP Min. 10 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher
KTR/R2FLex/15 Functional Lexicology (RU) 5 2P + 28 A 1 w Kalechyts, Kalechyts, Kalechyts,
KTR/R20R/15 Business Russian (RU) 3 2S A 1 w Gallo, Gallo, Gallo,
KTR/R2FSty/15 Functional Stylistics (RU) 5 2P + 28 A 1 S Kalechyts, Kalechyts, Kalechyts,
KTR/R20K/15 Business Correspondence 3 2S A 1 S P Gallo, Gallo,
KTR/R2PUT/15 Literary Translation (RU) 4 2S A 2 w P Muranska, Muranska, Vierikova, Vierikova,
KTR/RRKPK/22 gz‘rf;‘;‘;’gi?;s°fncsgggz"iztr']‘;i:gg AT 2 2S A 2 S Matiushenko, Matiushenko,
Block - Prekladatelstvo a timognictvo-SJ v kombinécii-PVP Min. 8 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher
KTR/SPF/22 Practical phraseology (SP) 3 2S PH 1 w Star, Lampis,
KTR/SARTaT/22 Analysis of ad text and print (SP) 2 2S A 1 S Lampis,
KTR/SPUT/19 Literary Translation (SP) 3 2S A 1 S P Kugerkova, Civariova,
KTR/STP/19 Interpreting Proseminar (SP) 3 2S A 2 w P Térok, Hornagkova Klapicova,
KTR/SSAT/19 Semiotic analysis of the text (SP) 3 2S S 2 w P Lampis,
Block - Prekladatel'stvo a timo€nictvo-spolo€ny zéklad-PVP Min. 4 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem. |Symptom Prerequisites Teacher
KTR/SZRPT/22 Translation Editing 2 2S A 1 W Racova, Zumrikova Kekeliakova, Martinkovic,
KTR/SZUMTV/22 Introduction to Translation Studies Methodology 2 28 A 1 w Hodakova, Spisiakova,
KTR/SZ2PPP/15 Computer-Assisted Translation 2 2S A 1 S Absolon, Perez, Uku$ova,
KTR/SZ2SP/15 Machine Translation 2 28 A 2 w Absolon, Ukugova, Perez,
KTR/SZIvPK/22 Inclusion in Translation Communication 2 2P A 2 w Perez,
KTR/SZPM/22 Project management 2 28 A 2 w Ukusova, Absolon,

Elective courses
Block - Prekladatel'stvo a timo€nictvo-RJ v kombinacii-VP Min. 4 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem. |Symptom Prerequisites Teacher
KTR/R3KRL1/15 Chapters on Russian Literature 1 2 2P A 1 w Muranska, Muréanska, Muranska,
KTR/R3KRL2/15 Chapters on Russian Literature 2 2 28 A 1 S Muranska, Muréanska, Murénska,
KTR/R3TR/15 Specialized Russian Language 2 28 A 1 S Pul&ar, Pul&ar,
KTR/R3RvCR/15 Russian for Tourism 2 28 A 2 w Gallo, Gallo, Gallo,
Block - Prekladatelstvo a timoénictvo-SJ v kombinacii-VP Min. 2 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher
KTR/SPaROT/22 Writing and editing non-literary texts 2 28 A 1 S Lampis, Stur,
KTR/SPMT/19 Translation of multimodal texts (SP) 2 28 A 2 w Térok, Koscelnikova,
Block - Prekladatelstvo a timo¢nictvo-spolocny zaklad-VP Min. 2 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem.|Symptom Prerequisites Teacher
KTR/SZ2Psy/15 Mental Hygiene for Translators and Interpreters 2 28 A 1 S Hodakova,
KTR/SZ3KP/15 Translation Critique 2 2P A 1 S Savelova,




KTR/SZ2NK/15 Non-Verbal Communication | 2 | 2s A 2 | w Miiglova, Hodakova,
State exams
Compulsory courses
Block - Prekladatelstvo a timoénictvo-RJ v kombinacii-Statne skusky Min. 2 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem. |Symptom Prerequisites Teacher
KTR/RmOPaTK/15 Translation and Interpreting Competence Evaluation (RU) 2 SS
Block - Prekladatelstvo a timoénictvo-SJ v kombinacii-Statne skusky Min. 2 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem. |Symptom Prerequisites Teacher
KTR/SmOPaTK/19 Translation and Interpreting Competence Evaluation (SP) 2 SS
Block - Statne skusky Min. 22 Credits
Abbreviation Name Current| Credit Range End Year Sem. |Symptom Prerequisites Teacher
KTR/mDPSS/15 Master’s Thesis and Defence 20 OB
KTR/SZKSTaMPT/15 CoIquw_aI Examination in Theory and Methodology of 2 ss
Translation

Compulsory elective courses

Such a symbol can occur after the teaching range:

d - Days in a semester

h - Hours in a week

s - Hours in a semester

t - Weeks in a semester

When none of these symbols are given, expected range of teaching is "hours in a week"

Other signs can occur next to the courses of the study programmes
! - course will not be implemented in the given academic year

+ - course will not be implemented, perhaps the next academic year
- - course is implemented for the last time

* - course has more prerequisites

Symptom - Symptom in the study plan :
P - profile courses of the study programme




